BROWNING SCREWDRIVER SET - GRACE USA BROWNING

SCREWDRIVER SET

Complete Set

Pre-ground, parallel tipped screwdrivers to fit specific gun screw applications.
Features square shank, hardened tips, square hardwood handle, and
nickel-plated ferrule. Made in the USA, limited warranty. Browning Set is a
five-screwdriver set that fits Browning A-5 Shotgun tang, mainspring, front and
rear triggerplate, and carrier screws. Very thin blades, carry only a limited
warranty.

Attributes

Name: GRACE USA BROWNING SCREWDRIVER SET
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354105000

Mfr. No.: HG-5

Style: Parallel Tip/Hollow Ground

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 731940555557

Item details

Made in USA

:
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Browning Schraubendreher Set
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Browning Schraubendreher Set von Grace USA entschieden hast. Dieses Set ist
speziell fur bestimmte Schraubanwendungen bei Waffen konzipiert und sorgt fir Prazision und Sicherheit wahrend
der Benutzung. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und Wartung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Browning Schraubendreher Set ausschlieRlich fur die vorgesehenen Schraubanwendungen bei
Waffen.

Uberpriife die Schraubendreher vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten Werkzeuge.

® Halte die Schraubendreher auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
®* Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, beim Gebrauch der

Werkzeuge.
Lagere das Schraubendreher Set an einem sicheren, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um
Unfélle und Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle sicher, dass der Schraubendreher, den du verwendest, richtig zur Schraube passt, um ein Abrutschen
und mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Benutzen der Schraubendreher anzuwenden, da dies zu einem Bruch
des Werkzeugs oder Abrutschen fiihren kann.

®* Verwende die Schraubendreher nicht zum Hebeln oder als Meil3el, da dies das Werkzeug beschédigen und

Sicherheitsrisiken schaffen kann.

® Wenn du wahrend der Benutzung der Schraubendreher Unbehagen oder Schmerzen versplirst, stoppe sofort

die Benutzung und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

® \Wahle den passenden Schraubendreher aus dem Set basierend auf den Abmessungen der Schraube:

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

Richte die Spitze des Schraubendrehers mit dem Schraubenkopf aus und stelle sicher, dass sie gut passt.

Drehe den Griff des Schraubendrehers im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

® Halte den Griff fest, wahrend du Druck austibst, um ein Abrutschen zu verhindern.
® Reinige die Schraubendreher nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit

zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Browning Schraubendreher Set verantwortungsbewusst.
® Wenn die Schraubendreher irreparabel beschadigt sind, ziehe in Betracht, die Metallteile, wo mdglich, zu

recyceln.

® Beachte die lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen beziglich Sicherheit, Produktnutzung oder Garantie konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst,
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Browning Schraubendreher Set gewéhrleisten.



Browning Screwdriver Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Browning Screwdriver Set by Grace USA. This set is designed for specific gun screw
applications, ensuring precision and safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe operation and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Always use the Browning Screwdriver Set as intended for gun screw applications only.

Inspect the screwdrivers before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.
Keep the screwdrivers out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the tools.
Store the screwdriver set in a safe, dry place when not in use to prevent accidents and damage.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the screwdriver you are using fits the screw properly to prevent slippage and potential injury.

® Avoid applying excessive force when using the screwdrivers, as this can lead to tool breakage or slipping.

® Do not use the screwdrivers for prying or as chisels, as this can cause damage to the tool and create safety
hazards.

® |f you experience any discomfort or pain while using the screwdrivers, stop using them immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage
® Select the appropriate screwdriver from the set based on the dimensions of the screw:

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

® Align the screwdriver tip with the screw head, ensuring a snug fit.

Rotate the screwdriver handle clockwise to tighten the screw or counterclockwise to loosen it.
Maintain a firm grip on the handle while applying pressure to prevent slipping.
After use, clean the screwdrivers with a dry cloth to remove any debris or moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the Browning Screwdriver Set responsibly.
® |f the screwdrivers are damaged beyond repair, consider recycling the metal parts where possible.
® Follow local regulations for the disposal of tools and materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or warranty, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your Browning Screwdriver Set.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de
Destornilladores Browning

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Destornilladores Browning de Grace USA. Este conjunto esta disefiado para
aplicaciones especificas de tornillos de armas, asegurando precision y seguridad durante su uso. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar una operacion y mantenimiento seguros
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el Conjunto de Destornilladores Browning segun lo previsto, Gnicamente para aplicaciones de
tornillos de armas.

Inspecciona los destornilladores antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No utilices
herramientas dafadas.

Mantén los destornilladores fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar las herramientas.
Almacena el conjunto de destornilladores en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir
accidentes y dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el destornillador que estés usando se ajuste correctamente al tornillo para evitar
deslizamientos y posibles lesiones.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar los destornilladores, ya que esto puede llevar a la rotura de la
herramienta o deslizamiento.

® No utilices los destornilladores para hacer palanca o como cinceles, ya que esto puede causar dafios a la

herramienta y crear peligros de seguridad.

® Sj experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas los destornilladores, detente de inmediato y

consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

® Selecciona el destornillador adecuado del conjunto segun las dimensiones del tornillo:

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo, asegurando un ajuste firme.

Gira el mango del destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar el tornillo o en sentido
contrario para aflojarlo.

® Mantén un agarre firme en el mango mientras aplicas presion para evitar deslizamientos.
® Después de usar, limpia los destornilladores con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Conjunto de Destornilladores Browning de manera responsable.
® Silos destornilladores estan dafiados mas alla de la reparacion, considera reciclar las partes metdlicas

cuando sea posible.
Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y materiales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso del producto o la garantia, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu Conjunto de Destornilladores Browning.



Instructions de Sécurité pour le Set de Tournevis
Browning

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de tournevis Browning de Grace USA. Ce set est concu pour des applications spécifiques
de vis de fusils, garantissant précision et sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation et un entretien sirs du produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le set de tournevis Browning uniquement pour des applications de vis de fusils.
Inspectez les tournevis avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser d'outils endommagés.

® Gardez les tournevis hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité lors de
l'utilisation des outils.

® Rangez le set de tournevis dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir les accidents et
les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le tournevis que vous utilisez s'adapte correctement a la vis pour éviter le glissement et les
blessures potentielles.

* Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des tournevis, car cela peut entrainer une rupture de
I'outil ou un glissement.

® Ne pas utiliser les tournevis pour faire levier ou comme ciseaux, car cela peut endommager l'outil et créer des
dangers pour la sécurité.

® Sijvous ressentez une géne ou de la douleur pendant l'utilisation des tournevis, arrétez immédiatement et
consultez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
® Sélectionnez le tournevis approprié dans le set en fonction des dimensions de la vis :

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

® Alignez la pointe du tournevis avec la téte de la vis, en vous assurant d'un ajustement serré.

® Faites tourner le manche du tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer la vis ou dans le
sens inverse pour la desserrer.
Maintenez une prise ferme sur le manche tout en appliquant une pression pour éviter le glissement.

® Apres utilisation, nettoyez les tournevis avec un chiffon sec pour enlever les débris ou I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du set de tournevis Browning de maniére responsable.

® Siles tournevis sont endommagés audela de toute réparation, envisagez de recycler les pieces métalliques
lorsque cela est possible.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation du produit ou la garantie, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience slre et efficace avec votre set de tournevis Browning.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Cacciaviti
Browning

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Browning di Grace USA. Questo set € progettato per applicazioni specifiche
di viti per armi, garantendo precisione e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un'operazione e una manutenzione sicure del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il Set di Cacciaviti Browning come previsto, esclusivamente per applicazioni di viti per armi.
Ispezionare i cacciaviti prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare strumenti
danneggiati.

® Tenere i cacciaviti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, durante l'uso degli

strumenti.
® Conservare il set di cacciaviti in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire incidenti e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che il cacciavite utilizzato si adatti correttamente alla vite per prevenire slitamenti e potenziali
infortuni.

® Evitare di applicare una forza eccessiva durante I'uso dei cacciaviti, poiché cid puod portare a rotture degli
strumenti o slittamenti.

® Non utilizzare i cacciaviti per levigare o come scalpelli, poiché cio pud danneggiare lo strumento e creare
pericoli per la sicurezza.

® Se si avverte disagio o dolore durante I'uso dei cacciaviti, interrompere immediatamente |'uso e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso
® Selezionare il cacciavite appropriato dal set in base alle dimensioni della vite:

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

® Allineare la punta del cacciavite con la testa della vite, assicurandosi di ottenere una vestibilita sicura.

Ruotare il manico del cacciavite in senso orario per stringere la vite o in senso antiorario per allentarla.
® Mantenere una presa salda sul manico mentre si applica pressione per prevenire slittamenti.
Dopo l'uso, pulire i cacciaviti con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il Set di Cacciaviti Browning in modo responsabile.

® Se i cacciaviti sono danneggiati oltre la riparazione, considerare di riciclare le parti metalliche dove possibile.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso del prodotto o la garanzia, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, € possibile garantire
un‘esperienza sicura ed efficace con il Set di Cacciaviti Browning.






Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace zestawu
wkretakéw Browning

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu wkretakéw Browning od Grace USA. Zestaw ten jest zaprojektowany do
specyficznych zastosowan wkretow w broni, zapewniajac precyzje i bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy
0 uwazne przeczytanie tego przewodnika dotyczacego instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge
i konserwacje produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj zestawu wkretakéw Browning zgodnie z jego przeznaczeniem, tylko do zastosowan wkretow
w broni.

® Sprawdzaj wkretaki przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
narzedzi.

® Przechowuj wkretaki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzi.

® Przechowuj zestaw wkretakéw w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
wypadkom i uszkodzeniom.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wkretak, ktérego uzywasz, pasuje do wkreta, aby zapobiec poslizgowi i potencjalnym urazom.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas korzystania z wkretakow, poniewaz moze to prowadzi¢ do
ztamania narzedzia lub poslizgu.

® Nie uzywaj wkretakdw do podwazania lub jako diut, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie narzedzia i
stworzy¢ zagrozenia bezpieczenstwa.

® Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomforty lub bél podczas uzywania wkretakéw, natychmiast przestan ich
uzywac i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

®* Wybierz odpowiedni wkretak z zestawu w zaleznosci od wymiaréw wkreta:

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

* Wyréwnaj koncéwke wkretaka z gtowica wkreta, zapewniajgc ciasne dopasowanie.

Obracaj uchwyt wkretaka w prawo, aby dokreci¢ wkret, lub w lewo, aby go poluzowac.
Utrzymuj pewny chwyt na uchwycie podczas stosowania sity, aby zapobiec poslizgowi.
Po uzyciu wyczys¢ wkretaki sucha szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub wilgo€.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj zestaw wkretakéw Browning w sposéb odpowiedzialny.

® Jesli wkretaki sg uszkodzone ponad naprawe, rozwaz recykling metalowych czesci tam, gdzie to mozliwe.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji narzedzi i materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania produktu lub gwarancji, prosze odwotac
sie do informacji kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z zestawem wkretakéw Browning.



Browning Ruuvimeisselisarjan Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Grace USA:n Browning ruuvimeisselisarjan. Tama setti on suunniteltu erityisiin aseiden
ruuvisovelluksiin, varmistaen tarkkuuden ja turvallisuuden kaytén aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja yllapidon.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta Browning ruuvimeisselisarjaa vain tarkoituksenmukaisesti aseiden ruuvisovelluksissa.

® Tarkista ruuvimeisselit ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioituneita
tyokaluja.
Pida ruuvimeisselisarja lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tyokaluja kayttaessasi.

® Sailyta ruuvimeisselisarja turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayté sitd onnettomuuksien ja vaurioiden
estamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista, ettd kayttdmasi ruuvimeisseli sopii ruuviin kunnolla, jotta véaltetdéan liukuminen ja mahdolliset
vahingot.

® Valta liiallista voimaa ruuvimeisseleité kayttaessasi, silla tAma voi johtaa tydkalun rikkoutumiseen tai
liukumiseen.

* Ala kayta ruuvimeisseleita raapimiseen tai talttana, silla tamé voi vahingoittaa tyokalua ja luoda
turvallisuusriskeja.

® Jos tunnet epamukavuutta tai kipua ruuvimeisseleita kayttdessasi, lopeta kayttd heti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet
® Valitse sarjasta sopiva ruuvimeisseli ruuvin mittojen perusteella:

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

Kohdista ruuvimeisselin karki ruuvin paahan varmistaen tiukka istuvuus.

Kierrd ruuvimeisselin kahvaa myoétapaivaan tiukentaaksesi ruuvia tai vastapaivaan loysataksesi sita.
Pida kahvasta tiukka ote samalla kun kaytat painetta liukumisen estédmiseksi.
Kayton jalkeen puhdista ruuvimeisselit kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai kosteus.

Havittamisohjeet

® Havita Browning ruuvimeisselisarja vastuullisesti.
® Jos ruuvimeisselit ovat vaurioituneet korjaamattomaksi, harkitse metalliosien kierrattamista, jos mahdollista.
® Noudata paikallisia sdantdja tyokalujen ja materiaalien havittdmisessa.

Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, tuotteen kaytosta tai takuusta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndaihin turvaohjeisiin. Noudattamalla ndita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen Browning ruuvimeisselisarjan kanssa.



Browning Skruvmejselset Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Browning Skruvmejselset frin Grace USA. Detta set ar designat for specifika skruvapplikationer
for vapen och sakerstaller precision och sédkerhet vid anvandning. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstalla saker drift och underhall av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid Browning Skruvmejselset som avsett for skruvapplikationer fér vapen.

® |nspektera skruvmejslarna fore varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage. Anvand inte
skadade verktyg.

® Hall skruvmejslarna utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon vid anvandning av verktygen.

® Forvara skruvmejselsetet pa en saker och torr plats nar det inte anvands for att forhindra olyckor och skador.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Se till att skruvmejseln du anvander passar skruven ordentligt for att forhindra glidning och potentiell skada.

® Undvik att applicera dverdriven kraft nr du anvéander skruvmejslarna, eftersom detta kan leda till verktygsbrott
eller glidning.

® Anvand inte skruvmejslarna for att banda eller som mejslar, eftersom detta kan orsaka skador pa verktyget
och skapa sakerhetsrisker.

® Om du upplever obehag eller smérta vid anvandning av skruvmejslarna, sluta anvanda dem omedelbart och
radfraga en professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

® Valj den lampliga skruvmejseln frn setet baserat p& dimensionerna av skruven:

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

Rikta skruvmejselns spets mot skruvhuvudet och se till att den passar tétt.

Rotera skruvmejselns handtag medurs for att dra &t skruven eller moturs for att lossa den.
Hall ett fast grepp om handtaget medan du applicerar tryck for att forhindra glidning.
Efter anvandning, rengor skruvmejslarna med en torr trasa for att ta bort skrap eller fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera Browning Skruvmejselset pa ett ansvarsfullt satt.
® Om skruvmejslarna ar skadade bortom reparation, 6vervag att atervinna metalldelarna dar det ar mojligt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och material.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, produktanvéandning eller garanti, vanligen hanvisar till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for att du uppmarksammat dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en
séker och effektiv upplevelse med ditt Browning Skruvmejselset.






Bezpecnostni pokyny pro sadu Sroubovakl Browning

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubovakl Browning od spole¢nosti Grace USA. Tato sada je navrzena pro
specifické aplikace Sroub(l na zbranich, coz zajistuje pfesnost a bezpecénost pfi pouzivani. Pfed pouZitim si peclivé

prectéte tuto prirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€nou obsluhu a Gdrzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® VZdy pouzivejte sadu Sroubovakd Browning pouze pro aplikace Sroubl na zbranich.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Sroubovaky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte
poskozené nastroje.

® Uchovavejte Sroubovaky mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

* P¥i pouzivani nastrojl pouZivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle.

® Sadu Sroubovak( ukladejte na bezpecéné a suché misto, kdyz se nepouziva, aby se predeslo nehodam a
poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Zajistéte, aby Sroubovék, ktery pouzivate, spravné odpovidal Sroubu, aby se pfedeslo sklouznuti a moznému
zranéni.

* Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani Sroubovakd, protoZe to mlze vést k jejich zlomeni nebo
sklouznuti.

* NepouZivejte Sroubovaky jako pacidla nebo sekade, protoZe to mlze zplsobit poskozeni nastroje a vytvorit
bezpecnostni rizika.

® Pokud béhem pouzivani roubovak( pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestaiite pouzivat a
konzultujte to s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Vyberte si vhodny Sroubovak ze sady podle rozmérl Sroubu:

BB8 .275" x .030" x 9.25"
BB9 .220" x .024" x 7.5"
BB10 .275" x .024" x 9.25"
BB11 .200" x .022" x 6.25"
BB12 .200" x .026" x 6.25"

® Zarovnejte Spicku Sroubovéku se Sroubovym hlavou a ujistéte se, Ze je tésny.

® Otocte rukojeti Sroubovaku ve sméru hodinovych rucicek, abyste utahli Sroub, nebo proti sméru hodinovych
rucicek, abyste ho povolili.

® Udrzujte pevny uchop na rukojeti pfi aplikaci tlaku, abyste se vyhnuli sklouznuti.

® Po pouziti vycCistéte Sroubovaky suchym hadfikem, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo vihkost.

Pokyny pro likvidaci

® Odpovédné se zbavte sady Sroubovak( Browning.

® Pokud jsou Sroubovaky poSkozeny natolik, Ze je nelze opravit, zvazte recyklaci kovovych €asti, kde je to
mozné.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastrojd a materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti, pouzivani produktu nebo zaruky se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecnostnim pokynlm. DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeény a
efektivni zazitek se sadou Sroubovakl Browning.






